
 

Naudojimo instrukcija
MODELIS: DRF560WMXEEUP

Prie� prijungdami �aldytuvą, perskaitykite šį naudojimo 
vadovą ir išsaugokite jį ateičiai. 
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�aldalas (R600a) yra degus.

瀵

kurias rekomenduoja gamintojas.

rekomenduojamo tipo.
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propelentais.

 

 

 I�valykite vandens talpyklas, jei jos nebuvo naudojamos 48 valandas; jei vanduo nebuvo naudojamas 5 dienas, 

 

 

ir ledo kubeliams ruo�ti.

 

 

 Nuimkite dureles.

 

 

 

 

 

Pildykite tik geriamuoju vandeniu.
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Pagrindinis saugos simbolis

visus saugos prane�imus pateikiamas pavojaus signalo simbolis ir vienas 

 ATSARGIAI

Prietaiso prijungimas

 ATSARGIAI

�is gaminys skirtas naudoti tik su 220�240 V / 50 Hz maitinimo �altiniu; 

LED �viesa
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nepadarius, �aldiklis gali veikti netinkamai.

prietaisus, gali kilti gaisras.

Neleiskite maitinimo laido sulenkti ar prispausti sunkiais daiktais, nes tai 

kontaktai tvirtai sujungti.
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reakcijas.

sukelti nu�alimus.

ar skiedikliu.
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pavojus.
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Be�erk�nis aplinkai draugi�kas �aldytuvas
�aldalas R600a ir putodaris yra angliavandeniliai, kurie neardo ozono sluoksnio ir nedaro poveikio �iltnamio 

efektui.

LED ekranas ir jutikliniai mygtukai
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Gaminio komponentai

Faktinio gaminio i�vaizda ir specifikacijos gali skirtis priklausomai nuo modelio.

A

2

1

3

5

4

6

7

8

89

B

A. �aldytuvo skyrius 
1. Gazuoto vandens modulis

3. �aldytuvo stiklo lentynos 
4. Vandens talpykla

B. �aldiklio skyrius

PASTABA:
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Montavimo matmenys

A B C D E F H M

610 911 1774 1830 693 1661 393 1088

tiek skirtis.
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Transportavimas

neguldykite jo ant �ono. 

 

 

 

 

kreipiklis. 
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Naudojimas 

 

kelias valandas.

atliktais laboratorijoje.
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Valdymo skydelis
�aldytuvo ir �aldiklio 
valdymas

Trumpas paspaudimas: �FRESH 

1. 
2. 

 

skyriuje ir -18 ° C �aldiklio skyriuje.

  

 

reguliuojama pagal toliau nurodytas i� anksto nustatytas vertes.
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kelias valandas.

ATSARGIAI: 
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palietimu.

SUPER 
COOL/FRZ

nepertraukiamai.

 ir  

 ir  

. 

.
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Cube Ice

i�jungta, o indikatoriaus 

Crunch Ice

i�jungta, o indikatoriaus 

Holiday

vandens funkcijos.)

silpnam ap�vietimui.

Tvarkara�tis

 
 Darbo dienomis
 Savaitgaliais
 

�aldytuvo vidaus ap�vietimo lygis
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 Patogumas
 Ry�kumas

2. 

 
 Automatinis papildymas
 

Pastaba: 

funkcijos.

1. 
2. 
3. 
4. 

 
 
 Savaitgaliais
 Darbo dienomis

5. 

Svarbios pastabos
 
nustatytam laikotarpiui.

 
 

Atrakinimas
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Gazuoto vandens naudojimo vadovas
3 lygis (stiprus) CO2 baliono nustatymas i� naujo 

2 lygis (klasikinis) Negazuotas vanduo 

Negazuoto vandens mygtukas

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite 

�ias funkcijas.

1 lygio mygtukas (lengvas gazavimas)

�is mygtukas taip pat veikia kaip 

2 lygio mygtukas (klasikinis gazavimas)

3 lygio mygtukas (stiprus gazavimas)
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�3s nustatymas i� naujo� mygtukas (CO2 baliono nustatymas i� naujo)
Kai CO2 2

Automatinis ekrano i�jungimas (po 20 s neveiklumo)

funkcija.

2

 
 
 

Funkcijos apra�ymas

 
 
 

(1)  Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite 

(2)  I�leidimo vykdymo instrukcijos:
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Svarbios pastabos
 

 

 

 

Kaip tai veikia

 
 

Privalumas

Funkcijos apra�ymas

gazuoto vandens funkcija.
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Svarbi pastaba
Prie� montuodami CO2

1. CO2

(1) CO2 baliono patikra

 
 
 
 

Sukimo momentas: 10 

(2) CO2

Baliono keitimas:

Pastaba:

sriegius.

1 2

3

Plastikinis 
apsauginis 
dangtelis

Apsauginis 
dangtelis

balionas
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2. Geriamojo vandens paruo�imas

(1) Vandens pylimas

 

 

 

 Geriausiam gazavimo rezultatui pasiekti nustatykite 

 

Vanduo 

Pienas 

Kola 

Sultys 

Vandens talpykla turi lygiai priglusti prie 

gali veikti netinkamai.
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(3) Sandarumo patikra

 
 
 

(1) Naudojimas be CO2 baliono

 

 Nenaudokite kar�tesnio nei 50 ° C vandens.

 

2

2

CO2

Saugus gaminio naudojimas:
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 2

 2 

 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

 
 

 
 
 

2 
http://www.eiga.eu, taip pat pasitarkite 
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(2) Registracija ir prisijungimas

 
 
 
 

Svarbios pastabos ir specifikacijos

 
 

 

X-C13SG

Standartinis

Antenos tipas

2400�2483,5 MHz

nuo -40 ° C iki 82 ° C

Belaidis tinklas: 18 dBm

BLE Netaikoma
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�aldytuvo skyrius

2

1
3

5

4

6

1. Gazuoto vandens modulis 

3. �aldytuvo stiklo lentynos 
4. Vandens talpykla

�aldiklio skyrius

3

 ATSARGIAI

 

�aldyti.
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Maisto laikymo instrukcijos

 ATSARGIAI

 
 

 

 

 
produktai nesulips.

 

 
 

 

 

 
 

 

 

 Neplaukite �aldytuvo tiesiogiai vandeniu, nes tai gali pakenkti jo elektros izoliacijai.
 
�arminiais plovikliais ar degiais / toksi�kais valymo tirpalais.



- 27 -

Pieno produktai ir kiau�iniai:

Pauk�tiena

Kiaukutinius (moliuskus) visada laikykite �aldytuve. Suvartokite per 1�2 dienas.

vietines veisles, ananasus, papajas, cukinijas, pasifloras, agurkus, paprikas, pomidorus.

MAISTAS Vieta (�aldytuvo skyrius)

Kiau�iniai

dangtis)
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MAISTAS Vieta (�aldiklio skyrius)

Supakuoti �aldyto maisto produktai

Pastaba: 

Maisto �aldymas ir laikymas �aldiklio skyriuje
 
 Ledukams gaminti.
 Maistui �aldyti.

Pastaba: 

 
 
 

MAISTAS Laikymo laikas

1 

2 

3 

Kumpis, pyragai, sausainiai, jautienos, avienos ir pauk�tienos pjausniai

kiauliena

6 

aviena

12 
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Atitirpinimas

Valymas

 
 

 

 

 
 

Bendroji informacija

I�jungimas
Paprastai nerekomenduojama visi�kai sustabdyti �aldytuvo ar i�jungti maitinimo jungiklio. Prie�ingu atveju 
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Energijos taupymo patarimai

 
 
 
 
 

mygtukai yra i�jungti.

Rasos la�eliai

Triuk�mas

Ilgai veikiantis kompresorius
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Gedimas �alinimo veiksmas

Skydelyje nieko 

nerodoma

Pavojaus signalas

Kompresorius 

neveikia. Netinkamai prijungtas maitinimas.

Atitirpinimo metu tai normalu. 

Patikrinkite, ar maitinimas prijungtas 

tinkamai.

Kompresorius veikia 

per ilgai

�aldytuvas neseniai buvo ilgai atjungtas 

ar kar�to maisto.

paliekamos atviros ilgam laikui.

�aldytuvas veiks ilgiau, kol pasieks 

Vibracijos triuk�mas

Grindys nelygios arba nestabilios. tvirtos ir gali tinkamai i�laikyti 

Nuimkite daiktus.
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Svarbios i�montavimo instrukcijos
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Popardaviminis aptarnavimas

Garantinis laikotarpis

kanalai

Susisiekite su 
mumis 

Pra�ome susisiekti:

pagalbai.

Skirta tik Europai:

Kas tiekia Trumpiausias tiekimo laikotarpis

termostatai

darbuotojai

Ne trumpiau kaip 7 metus po 

paskutinio modelio pateikimo rinkai

�viesos �altiniai

galutiniai naudotojaikrep�iai

Ne trumpiau kaip 10 metus po 

paskutinio modelio pateikimo rinkai



 

 

Lieto�anas rokasgrāmata
MODELIS: DRF560WMXEEUP

Lūdzu, pirms ledusskapja pieslēgšanas izlasiet šo lietošanas 
instrukciju un saglabājiet to turpmākai uzziņai. 
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LED gaisma
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elektrotriecienu.

lampu.

zari ir dro�i savienoti, ievietojot kontaktdak�u.
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vai traumu.
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Produkta funkcijas
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Produkta komponenti

A

2

1

3

5

4

6

7

8

89

B

2 Ledusskapja durvju plaukts

3 Ledusskapja stikla plaukti 

5 HydroGuard atvilktne
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A B C D E F H M

610 911 1774 1830 693 1661 393 1088
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blokus.

siltuma avotiem un tie�iem saules stariem.

Durvju plaukts

 

 

 

 
durvju plaukts 

durvju ap�uvums 
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Pirms lieto�anas

lieto�anas.
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Ledusskapja un 

1. 

2. 
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 vienu reizi 

 divreiz 
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SUPER 
COOL/FRZ

 un 

 un 

 indikators 

funkciju. 
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Cube Ice

modelis: IME-2-01)

 ikona ir 

Indikators 

Crunch Ice

modelis: IME-2-01)
 ikona 

Indikators 

Holiday

pogai 

funkcijas.)

Grafiks

 Katru dienu

 

 

 Vienreiz
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 Komforts

 Spilgts

2. 

 Ledus pagatavo�ana

 

 

1. 

2. 

3. Atlasiet Klusuma laiku

4. 

 Katru dienu

 Vienreiz

 

 

5. 

 

beigsies.
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Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu 

 

 

iejaukties.
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2

Kad CO2 2  

2 balons var izgatavot aptuveni:

 

 

 

Funkcijas apraksts

 

 

 

(1)  Nospiediet un 3 sekundes turiet pogu 

 

 

 

praktiski iztuk�otu.
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Ieguvums

Funkcijas apraksts
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instrukcija

2

1. CO2

(1) CO2

 

 

 

 

Pievilk�anas griezes moments: 10 

(2) CO2

nevar pagriezt.

1 2

3

Plastmasas 

balons
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Piens 

Kola 

Sula 
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2 balona

 

 

 

2 2 balona 

uzpilde ir stingri aizliegta.

CO2

Dro�a produkta lieto�ana:
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 2

 

2

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 http://www.eiga.eu, un 
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X-C13SG

Standarts

Antenas tips

2400�2483,5 MHz

Baro�anas ieeja

BLE



- 25 -

2

1
3

5

4

6

2 Ledusskapja durvju plaukts
3 Ledusskapja stikla plaukti 

5 HydroGuard atvilktne

3
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plaukta.
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Piena produkti un olas:

svaigas zivis.

 

1�2 dienas.

Sviests, siers

Olas Durvju plaukts

Durvju plaukts
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Durvju plaukts

 

 

 

 

 

 

1 

2 

3 

6 

12 
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Apkope
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 Novietojiet ledusskapi prom no siltuma avotiem un tie�iem saules stariem.

 

 

 

 

Ilgs palai�anas laiks

Vidus balsti ir silti pieskaroties

Troksnis

Kompresors darbojas ilgsto�i
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displejs

Kompresors 

nedarbojas.

Kompresors 

laiku

Ledusskapis nesen bijis atvienots uz 
produkti liks ledusskapim darboties 

Uz ledusskapja virsmas novietoti 

Ledusskapis pieskaras sienai vai 

skapjiem. nepieskartos sienai vai skapjiem.

Klimata klase:

+32 ° C.

+32 ° C.

+38 ° C.

+43 ° C.
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Maigi paceliet plaukta aizmuguri un pavelciet uz 
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Garantijas periods

Tikai Eiropai:

Nodro�ina

termostati

gaismas avoti

durvju rokturi

grozi



Kasutusjuhend
MUDEL: DRF560WMXEEUP

Palun lugege see kasutusjuhend enne külmiku 

ühendamist läbi ja hoidke edaspidiseks alles. 
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Hoiatus 

 HOIATUS
EN-standardi nõue
 Seadet võivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning isikud, kellel on piiratud füüsilised, sensoorsed või 

vaimsed võimed või kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid juhendatakse või on seadet ohutult 

kasutama õpetatud ning nad mõistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mängida. Lapsed ei tohi 

teha järelevalveta puhastust ega kasutajahooldust.

 3�8-aastastel lastel on lubatud külmikusse toitu panna ja seda välja võtta.

IEC-standardi nõue
 See seade ei ole mõeldud kasutamiseks isikutele (k.a lapsed), kellel on piiratud füüsilised, sensoorsed või vaimsed 

võimed või kellel puuduvad asjakohased kogemused ja teadmised, välja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest 

vastutav isik neid seadme kasutamise ajal valvab või juhendab.

 Lapsi tuleb jälgida, et nad ei mängiks seadmega.

Seadme külmaainesüsteem sisaldab külmaainena isobutaani (R600a), mis on kõrge keskkonnasõbralikkuse tasemega 

looduslik gaas, ent siiski tuleohtlik.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tagage, et külmaainesüsteemi ükski komponent ei saaks kahjustada.

Külmaaine (R600a) on tuleohtlik.

瀵

sümbol ISO 7010 W021 Hoiatus. 

Tulekahju / tuleohtlike materjalide oht!

HOIATUS: Seade peab olema paigutatud nii, et pistik oleks ligipääsetav.

HOIATUS: Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohu vältimiseks asendama tootja, meie teenindusagent või muu 

kvalifitseeritud isik.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad seadme korpuses või sisseehitatud konstruktsioonis takistusteta. 

HOIATUS: Ärge kasutage sulatamise kiirendamiseks muid kui tootja soovitatud mehaanilisi vahendeid ja meetodeid.

HOIATUS: Ärge kahjustage külmaainesüsteemi.

HOIATUS: Ärge kasutage seadme toidusäilituskambrites muid kui tootja soovitatud tüüpi elektriseadmeid.

HOIATUS: Selles seadmes kasutatakse külmaainena R600a ja vahuainena tsüklopentaani; mõlemad on väga 

kergesti süttivad. Seadme utiliseerimisel hoidke see küttekehadest eemal.

HOIATUS: 
korralikult maandatud.

HOIATUS: Kõrvaldage külmik kasutusest vastavalt kohalikele seadustele ja määrustele.
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HOIATUS: Külmaaine ja isolatsioonivahu paisugaas on tuleohtlikud. Külmaaine tuleb utiliseerida volitatud 

jäätmekäitluskeskustes. Ärge laske külmaainel ega isolatsioonil puutuda kokku kuumuse ja lahtise leegiga.

HOIATUS: Ärge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke materjale, näiteks tuleohtlikke propellante sisaldavaid 

aerosoolipurke.

HOIATUS: Seadet paigaldades veenduge, et toitejuhe ei jääks millegi vahele ega saaks kahjustada.

HOIATUS: Ärge asetage seadme taha pikendusjuhtmeid ega teisaldatavaid toiteallikaid.

HOIATUS: Toidu saastumise vältimiseks järgige palun järgmisi juhiseid:

 Kui ust hoitakse pikalt lahti, võib seadme kambrite sisetemperatuur märkimisväärselt tõusta.

 Puhastage toiduga kokku puutuvaid pindu ja ligipääsetavaid äravoolusüsteeme regulaarselt.

 Puhastage veepaagid, kui neid ei ole kasutatud 48 tundi; loputage veevärgiga ühendatud veesüsteemi, kui vett ei 

ole võetud 5 päeva jooksul.

 Hoidke toorest liha ja kala külmikus sobilikes anumates, et need ei puutuks kokku muu toiduga ega tilguks sellele 

peale.

 Kahe tärniga tähistatud sügavkülmiku sahtlid sobivad eelnevalt külmutatud toidu säilitamiseks, jäätise 

valmistamiseks ja säilitamiseks ning jääkuubikute tegemiseks.

 Ühe, kahe ja kolme tärniga tähistatud sahtlid ei sobi värske toidu külmutamiseks.

 Kui külmik jäetakse pikaks ajaks tühjaks, lülitage see välja, sulatage, puhastage, kuivatage ja jätke uks lahti, et 

külmikusse ei tekiks hallitust.

HOIATUS: Laste lõksu jäämise oht. Enne vana külmiku või sügavkülmiku utiliseerimist:

 eemaldage uksed.

 Jätke riiulid paika, et lapsed ei saaks kergesti sisse ronida.

HOIATUS: Enne igasuguste paigaldus- või puhastustööde alustamist eemaldage külmiku pistik seinakontaktist ja 

reguleerige temperatuuri juhtnupud soovitud seadistustele. Kui olete lõpetanud, ühendage külmik uuesti vooluvõrku 

ja reguleerige temperatuuri juhtnupud soovitud seadistustele.

Seade on mõeldud kasutamiseks kodumajapidamises ja sarnastel eesmärkidel, näiteks:

 töötajate kööginurgad kauplustes, kontorites ja muudes töökeskkondades;

 taludes ning hotellide, motellide ja muude elukeskkonna tüüpi asutuste klientide poolt;

 võõrastemajades;

 toitlustustööstuses ja sarnastes jaemüügivälistes valdkondades.

HOIATUS: Täitke ainult joogiveega.

See märgis näitab, et seda toodet ei tohi Euroopa Liidu riikides utiliseerida koos 

muu olmeprügiga. Et vältida jäätmete väära kõrvaldamise võimalikku kahjulikku 

mõju keskkonnale või inimeste tervisele, saatke see seade vastutustundlikult 

ümbertöötlusse, et soodustada materjalide säästvat taaskasutamist.

Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagastus- ja kogumissüsteeme või 

võtke ühendust toote müünud jaemüüjaga.

Nad saavad toote keskkonnasõbralikuks ringlussevõtuks ära viia.
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Ohutus- ja hoiatusteave

Põhiline ohutussümbol

See juhend sisaldab mitmeid olulisi ohutusteateid. Lugege alati kõiki 

ohutusjuhiseid ja järgige neid.

See on ohuhoiatuse sümbol. See hoiatab teid võimalike ohtude eest, mis 

võivad põhjustada vigastusi või surma.

Need teavitused aitavad ka teie seadet kahjustuste eest kaitsta. Kõigile 

ohutushoiatustele eelneb ohuhoiatuse sümbol ja järgnevad ohtu 

tähistavad sõnad: OHTLIK, HOIATUS või ETTEVAATUST.

 OHTLIK
Need sõnad tähendavad:

Juhiste eiramine toob kaasa tõsiseid vigastusi või surma.

 HOIATUS Juhiste eiramine võib kaasa tuua tõsiseid vigastusi või surma.

 ETTEVAATUST
Tähistab vahetut ohtlikku olukorda, mille eiramine võib kaasa tuua 

kergeid kuni mõõdukaid vigastusi või toote kahjustusi.

Seadme ühendamine

 ETTEVAATUST

See toode on mõeldud kasutamiseks ainult 220�240 V/50 Hz 

toiteallikaga, lubatud pingekõikumise vahemikuga 187�242 V. Seadet ei 

ole võimalik kasutada, kui pingesagedus ei ole 50 Hz. 

Ohutuse tagamiseks peab pistikupesa ja selle juhe taluma üle 10 A voolu. 

LED-valgusti

Lambi (ainult LED) võib vahetada ainult spetsialist.

Sellel seadmel on valgusallikad värske toidu kambris ja veejaoturi 

alas. Lamp värske toidu kambri laes on EL energiatõhususe klassiga 

F, teised lambid ei kuulu (EL) 2019/2015 ja (EL) 2019/2020 määruste 

reguleerimisalasse (valgusvoog alla <60 lm).
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Ohutus- ja hoiatusteave

Tulekahju, elektrilöögi või kehavigastuse ohu minimeerimiseks toote 

kasutamisel järgige neid põhilisi ohutusabinõusid.

Lugege enne seadme kasutamist kõik juhised läbi.

Kui kahtlustate külmaaine lekkimist, ärge puudutage seadet ega 

pistikupesa. Ventileerige ruum kohe ja võimalusel lülitage seade 

kaitselülitist välja. Võtke viivitamatult ühendust tootjaga.

Külmaaine võib naha või silmadega kokkupuutel põhjustada tõsiseid 

vigastusi. Sellisel juhul pöörduge viivitamatult arsti poole.

Veenduge, et pistikupesa oleks korralikult maandatud. Kui 

maandamisjuhised ei ole täielikult arusaadavad või kui teil on kahtlusi 

seadme nõuetekohase maandamise suhtes, pöörduge kvalifitseeritud 

elektriku või hooldustehniku poole.

Oodake enne toitejuhtme uuesti ühendamist vähemalt 5 minutit. Vastasel 

juhul võib tekkida sügavkülmiku tõrge.

Ebapiisav maandus võib põhjustada seadme rikke ja/või elektrilöögi.

Kasutada tuleb eraldi pistikupesa. Mitme seadme ühendamine samasse 

pistikupesasse võib põhjustada tulekahju.

Ärge torgake pistikut seina ülespidi suunatud juhtmega ega laske sellel 

külmiku taha pitsuda. Seadmesse võib sattuda vesi või pistik võib saada 

kahjustada, mis võib põhjustada tulekahju või vigastusi.

Ärge laske toitejuhtmel raskete esemete all painduda ega puruneda, kuna 

see võib põhjustada kahjustusi.

Enne külmiku lambi puhastamist või käsitsemist eemaldage toitejuhe 

vooluvõrgust.

Juhiste eiramine võib kaasa tuua elektrilöögi või muid vigastusi.

Toitepistikult vee või tolmu eemaldamiseks kasutage kuiva ja puhast lappi. 

Ärge puudutage seda märgade kätega ja veenduge, et tihvtid oleksid 

sisestamisel kindlalt ühendatud.
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Ärge kasutage külmikut kodumajapidamise väliselt (näiteks ravimite, 

katseainete, vere säilitamiseks või laeval). Sellega võivad kaasneda 

ootamatud ohud, näiteks tulekahju, elektrilöök, hoiustatud esemete 

riknemine või keemilised reaktsioonid.

Ärge kasutage külmiku läheduses ega sees ega hoiustage selles 

tuleohtlikke aineid, näiteks eetrit, benseeni, alkoholi, ravimeid, vedelgaasi, 

aerosoole või kosmeetikat. See võib põhjustada plahvatuse või tulekahju.

Ärge asetage seadmesse klaasnõusid, mis ei ole mõeldud külmikus või 

sügavkülmikus kasutamiseks. Klaas võib praguneda või puruneda, mis võib 

põhjustada vigastusi.

Ärge asetage külmikusse raskeid ega ohtlikke esemeid, nagu kruusid, 

vaasid, kosmeetikatooted, ravimid ega vedelikke sisaldavad anumad.

Need võivad ukse avanedes kukkuda, mis võib põhjustada vigastusi, 

tulekahju või elektrilöögi.

Ärge puudutage märgade kätega sügavkülmas olevaid toite ega anumaid. 

See võib põhjustada külmakahjustuse.

Ärge pihustage vett külmiku välis- ega sisepinnale. Ärge puhastage seda 

benseeni ega lahustiga.

Ärge puhastage seadet happeliste puhastusvahendite, abrasiivsete harjade, 

teravate tööriistade ega benseeni sisaldavate puhastusvahenditega.

Ärge kuivatage seadme sisemust fööniga kuivati ning ärge süüdake 

lõhnade eemaldamiseks küünalt. See võib põhjustada plahvatuse või 

tulekahju.

Ärge vajutage uksele ega selle riiulitele. See võib põhjustada külmiku 

ümberkukkumise, mis võib põhjustada tõsiseid vigastusi või isegi surma. 

Eriti ärge lubage lastel ülaltoodut teha.

Ärge pange jääd õhukestesse kristallklaasidesse ega keraamilistesse 

nõudesse. See võib tasse või keraamilisi esemeid lõhkuda, mis võib 

põhjustada vigastusi.

Ärge lubage kellelgi peale kvalifitseeritud hooldustehniku külmikut lahti 

võtta, remontida ega modifitseerida. Kui tootja pole teisiti juhendanud. See 

võib põhjustada vigastusi, elektrilööki või tulekahju.
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Ärge paigaldage külmikut niiskesse ega märga keskkonda. Vastasel juhul 

võib see lühendada seadme kasutusiga, põhjustada selle sagedasemat 

töölehakkamist ja ka elektrilöögi ohtu.

Paigaldage seade kuiva hästi ventileeritud kohta.

Seade tuleks paigutada seinakontakti lähedale, et hädaolukorras oleks lihtne 

voolu välja lülitada.

Ärge laske seadmel kokku puutuda liigse kuumuse ega lahtise leegiga.

Hoidke seadet hästi ventileeritud kohas. Kui seade on integreeritud, veenduge, 

et seda ümbritseks piisav õhuvool.

Ärge katke ega takistage väljalaskeava seadme tagaosas. Vastasel juhul võib 

tekkida elektrilöögi või vigastuse oht. See võib põhjustada elektrilöögi või 

vigastuse.

 HOIATUS
Enne paigaldust või puhastust eemaldage külmik vooluvõrgust. Kui olete 

lõpetanud, ühendage külmik uuesti vooluvõrku ja reguleerige temperatuuri 

juhtnupud soovitud seadistustele.
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Toote ülevaade

Toote omadused
See seade sisaldab eelvalitud valikutena superkülmutust, energiasäästu, mürasummutust ja optimaalset 

jahutust.

Jäätumisvaba keskkonnasõbralik külmik
Külmaaine R600a ja vahtaine on süsivesinikud, mis ei lõhu osoonikihti ega mõjuta kasvuhooneefekti.

Külmik on varustatud automaatse sulatusega, mistõttu seda ei ole vaja ise sulatada.

Energiatõhusus ja mürasummutus
Kiirkülmutuse, energiasäästu, müra vähendamise ja muude sarnaste tehnoloogiate abil on jahutussüsteem 

optimeeritud nii, et maksimeerida energiasäästu ja minimeerida samal ajal müra taset.

Täpne temperatuuri juhtimine
Külmik ja sügavkülmik on varustatud sõltumatult seadistatavate, juhitavate ja kuvatavate temperatuuridega, 

mille täpse reguleerimise tagab mikroprotsessori juhtimissüsteem.

LED-ekraan ja puutetundlikud nupud
LED-ekraanil kuvatakse nii külmiku kui ka sügavkülmiku sektsioonides seadistatud temperatuuri ja tööoleku. 

Puutetundlikud nupud on kasutajasõbralikud ja loodud kestma kaua.

Karastatud klaas, ohutu ja usaldusväärne
Karastatud klaasist riiulid on turvalised, esteetiliselt kenad ja vastupidavad, suure kandevõimega ja lihtsasti 

hooldatavad.

Eemaldatav uksetihend
Eriline eemaldatav uksetihend, vastupidav, tugeva nakkuvusega, lihtsasti puhastatav.

Automaatne jäämasin
Külmik on varustatud automaatse jäämasinaga.
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Toote komponendid
Alltoodud elementide paigutus võib muutuda ette teatamata ega pruugi vastata alloleval pildil näidatule.

Tegeliku toote välimus ja tehnilised andmed võivad mudelist sõltuvalt erineda.

A

2

1

3

5

4

6

7

8

89

B

A Külmikuosa 

1 Gaseeritud vee moodul

2 Külmikuukse riiul

3 Külmiku klaasriiulid 

4 Veepaak

5 HydroGuard köögiviljasahtel

köögiviljasahtel

B. Sügavkülmikuosa

7 Jäämasin

8 Sügavkülmiku sahtel

9 Sügavkülmiku sahtli alusplaat

MÄRKUS:
Selle toote parima energiatõhususe tagamiseks paigutage kõik riiulid, sahtlid ja korvid vastavalt ülaltoodud 

illustratsioonile nende algsesse asendisse.
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Paigaldusmõõtmed

Valige seadmele tasane ja hõlpsasti ligipääsetav koht.

Vältige seadme paigutamist küttekehade lähedusse, otsese päikesevalguse kätte või niisketesse kohtadesse.

A B C D E F H M

610 911 1774 1830 693 1661 393 1088

Ülaltoodud mõõtmed on mõeldud üldise paigaldusjuhisena. Teie seadme tegelikud mõõtmed võivad veidi erineda.

Hoidke seadme ümber piisavat vaba ruumi, et tagada optimaalne töö.
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Paigaldamine 

Transportimine

Transportige külmikut alati püstises asendis � ärge asetage seda kunagi 

külili. 

Ärge tõstke külmikut uksest või käepidemest. Tõstke külmikut alati põhjast. 

Seadet ei tohi kunagi tõsta ainult üks inimene. Seadme ohutuks tõstmiseks 

või transportimiseks on vaja kahte inimest. 

Kuhu seade paigaldada 

Paigutage külmik kõvale tasasele pinnale.

Kui vajalik on pehmendus, kasutage stabiilseid, kõvasid, tulekindlaid 

plokke.

ÄRGE KASUTAGE PEHMENDUSENA VAHTPLASTIST PAKENDEID!
Seade tuleb hoida eemal niisketest või märgadest kohtadest. Pühkige 

seadme kohe igasugusest veest ja mustusest pehme lapiga puhtaks, et 

vältida roostetamist ja säilitada optimaalne jõudlus.

Paigaldage külmik hästi ventileeritavasse kohta, tagades piisava ruumi 

seadme ümber ja taga. Ärge katke ega ummistage tagaseinal kompressori 

paneelis asuvat õhuvõret. Hoidke külmik eemal küttekehadest ja otsesest 

päikesevalgusest.

Reguleeritavad plastjalad

Pakendis on külmiku plastjalad kinni keeratud. Lahtipakkimise järel 

reguleerige kaks eesmist plastjalga sobivale kõrgusele. Neid plastjalgu 

saab reguleerida mutrivõtmega või käsitsi.

Veenduge, et kõik plastjalad ja tagumised rullikud toetuksid maha, et 

vältida liikumist või müra.

Külmikut liigutades tõstke esijalgu veidi, keerates neid vastupäeva, seejärel 

libistage seade õrnalt uude kohta.

Ukseriiul

 

 

 

 

Järgneval illustratsioonil on toodud ukseriiuli juhend. 

ukseriiul 

uksevooder 

Lahtivõtmine: Hoidke ukseriiulit mõlemalt küljelt ja suruge seejärel juhikuta 

külg sissepoole, nagu joonisel näidatud. Suruge, kuni ukseriiuli serv 

eraldub voodri soonest.

Paigaldamine: Hoidke ukseriiulit mõlemalt poolt. Kõigepealt paigaldage 

juhikupoolne kinnitus. Seejärel suruge õrnalt teine ots sisse, kuni juhik 

klõpsab kohale ja ukseriiul on kindlalt paigas. Palun veenduge, et see on 

enne kasutamist korralikult paigaldatud.
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Toiming 

Enne kasutamist

See külmik ei ole mõeldud kasutamiseks integreeritud seadmena.

Eemaldage kõik pakendimaterjalid, sealhulgas vahtplastist padi seadme põhjas ning siseriiulite ja 
uksekorvide kinnitusteip.

Paigutage külmik sobivasse kohta ja reguleerige tasakaalustavaid jalgu, et see oleks korralikult tasakaalus. 
Enne kasutamist on soovitatav pühkida seadet sooja seebise lapiga ning see põhjalikult kuivatada.

Asetage külmik paika ja seadke tasakaalu. Puhastage sisemus, laske seadmel seista 4�6 tundi ja seejärel 
ühendage see vooluvõrku. See tagab, et kompressoriõli on korralikult settinud, võimaldades seadmel 
normaalselt töötada.

Töö alustamine

Ühendage toitejuhe ja lülitage voolulüliti sisse.

Esmasel käivitamisel kuvatakse ekraanil vastavad seadistatud temperatuuriväärtused: külmikuosa on 
seadistatud 5 ° C-le, sügavkülmik on seadistatud -18 ° C-le ning paindlik temperatuurisahtel töötab 0 ° C 

Automaatne jäämasin

Jäämasin ja jääsahtel asuvad sügavkülmiku ülemises osas. Jäämasinat kasutades veenduge, et jäämasina 
lüliti on sisse lülitatud ja veesüsteem korralikult ühendatud. Jäämasin valmistab automaatselt jääd. Kui 
jääsahtel on täis, peatub jäätegemine automaatselt.

Kui sügavkülmik saavutab seadistatud temperatuuri, suudab jäämasin toota esimese jääkoguse juba mõne 
tunniga.
Märkus: Kõik ülaltoodud jäävalmistamisvõimekuse alased andmed põhinevad laboris läbi viidud 
mõõtmistel.
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Juhtpaneel
Külmiku ja sügavkülmiku 
juhtimine

Temperatuuri kuvamisala

Temperatuurivahemiku seadistamine:

1. Külmiku temperatuurivahemik: 2�8 ° C (vaikimisi 5 ° C).
2. Sügavkülmiku temperatuurivahemik: -23 kuni -15 ° C (vaikimisi -18 ° C).

Temperatuuriseadistuste reguleerimine
 Seadme esmakordsel sisselülitamisel hakkab see tööle tehases seadistatud vaiketemperatuuril 5 ° C külmikuosas 

ja -18 ° C sügavkülmikuosas.

 Seadme esmakordsel sisselülitamisel seadistage külmikuosa temperatuuriks 3 ° C ja laske sellel enne toidu 

sissepanekut töötada vähemalt 4 tundi. See tagab, et enne toidu sissepanekut on sügavkülmikuosa põhjalikult 

jahutatud ja külmikuosa stabiilne. Seejärel reguleerige temperatuur soovitud seadistustele.

 Temperatuuri reguleerimiseks igas tsoonis vajutage vastava tsooni nuppu. Temperatuuri reguleeritakse allpool 

toodud eelseadistatud väärtuste alusel.
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Külmikuosa temperatuuri reguleerimine

nuppu  üks kord , et kuvada külmiku praegune temperatuur. Külmiku temperatuuri reguleerimiseks 
vajutage nuppu +/- . Reguleeritav temperatuurivahemik on 2 ° C kuni 8 ° C.

Seadistatud temperatuur

Sügavkülmikuosa temperatuuri reguleerimine

Vajutage nuppu  kaks korda , et kuvada sügavkülmiku praegune temperatuur. Sügavkülmiku 
temperatuuri tõstmiseks või alandamiseks vajutage nuppu +/- . Reguleeritav temperatuurivahemik on -15 ° C 

kuni -23 ° C.
Seadistatud temperatuur

ETTEVAATUST: Ärge asetage värskeid toite otse külmutatud toitude peale.

Külmikul on automaatne jäävalmistusfunktsioon.
Selle jäämasina maksimaalne jäätootmisvõime on 2,5 kg 24 tunni jooksul.
Kui sügavkülmik saavutab seadistatud temperatuuri, suudab jäämasin toota esimese jääkoguse juba mõne 
tunniga.

ETTEVAATUST: Kui jäämasin valmistab jääkuubikuid, võite kuulda veeventiili piiksumist, vee jäämasinasse 
voolamise heli ning jääkuubikute kukkumise heli.
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Fresh Flex temperatuuriseadistus
See toode sisaldab paindlikku temperatuurisahtlit.

korra.

vahemikus -3 kuni -1 ° C.

 

-1 kuni 1 ° C.

vahemikus 2 kuni 4 ° C.

SUPER 
COOL/FRZ

selle märgutuli ei põle. Puutetoimingute loogika:

 ikoon jääb pidevalt põlema.

 ja  

ikoonid jäävad pidevalt põlema.

 ikoon lülitub välja.

 ja  

ikoonid lülituvad välja. 

Superjahutus

Kui funktsioon on aktiveeritud, seatakse külmikuosa temperatuuriks 2 ° C. 

Funktsioon lülitub automaatselt välja pärast 2 tundi ning  märgutuli kustub. Kui 

soovite funktsiooni selle töö ajal käsitsi välja lülitada, puudutage uuesti nuppu 

. 

Superkülmutus

Kui funktsioon on aktiveeritud, seatakse sügavkülmiku temperatuuriks -24 ° C. 

Funktsioon lülitub automaatselt välja pärast 24 tundi või kui sügavkülmiku 

temperatuur jõuab -28 ° C-ni, olenevalt sellest, kumb toimub varem. Kui soovite 

funktsiooni selle töö ajal käsitsi välja lülitada, puudutage uuesti nuppu .



- 15 -

Cube Ice

ikoon  ei põle. Jääkuubikute masina aktiveerimiseks puudutage nuppu . 

Märgutuli  süttib ja jääkuubikute tootmine algab. Jää tootmine toimub pidevalt 

tsüklitena. Puudutage nuppu  uuesti, et funktsioon välja lülitada.

Crunch Ice

ikoon  ei põle. Jääpuru masina aktiveerimiseks puudutage nuppu . 

Märgutuli  süttib ja jääpuru tootmine algab. Jää tootmine toimub pidevalt 

tsüklitena. Puudutage nuppu  uuesti, et funktsioon välja lülitada.

Holiday

. Külmiku temperatuur 
on seadistatud 15 ° C ja sügavkülmiku temperatuur -18 ° C peale. Puudutage nuppu 

lülitab välja nii jäävalmistamise kui ka gaseeritud vee funktsioonid.)

1. Öövaade (ainult rakenduses)

Öövaade on mugav valgustusfunktsioon, mis on mõeldud visuaalse mugavuse parendamiseks, kui külmikut 
kasutatakse öösel. Kui funktsioon on sisse lülitatud, hämardub külmiku sisevalgustus, et aidata teie silmadel 
nõrgas valguses kohaneda.

Sisse ja välja lülitamine

Seda funktsiooni on võimalike seadistada, sisse või välja lülitada ainult DREAME rakenduse kaudu. Selle 
funktsiooni kasutamiseks laadige alla ja installige DREAME rakendus.

Ajakava

ajastamisreegleid, nagu näiteks:
 Iga päev
 Tööpäevad
 Nädalavahetused
 Üks kord

Külmiku sisevalgustuse heleduse tase

Rakenduses saate valida soovitud sisevalgustuse heledustaseme:
 Kuuvalgus
 Mugav
 Ere
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2. Vaikne aeg (ainult rakenduses)

Funktsiooni ülevaade

Vaikse aja funktsioon võimaldab teil ajastada perioode, mille ajal külmiku teatud funktsioonid ajutiselt 
peatatakse, et vähendada töömüra. See sobib rahuliku keskkonna tagamiseks öötundidel, varahommikutel 
või igal ajal, kui soovitakse minimaalset müra.

Mis juhtub vaiksel ajal

Kui vaikne aeg on sisse lülitatud, on järgmised funktsioonid ajutiselt välja lülitatud.
 Jää valmistamine
 Automaatne täitmine
 Alati värske

Märkus: Peamised jahutus- ja külmutusfunktsioonid töötavad endiselt normaalselt, et tagada toidu 

Kuidas seadistada vaikset aega

Vaikse aja sätete seadistamiseks:

1. Avage oma mobiilseadmes DREAME rakendus.
2. Minge külmiku seadete menüüsse.
3. Valige vaikne aeg.
4. Valige soovitud ajastamisvalik:

 Iga päev
 Üks kord
 Nädalavahetused
 Tööpäevad

5. 

Olulised märkused

 
perioodi lõppu.

 Rakenduses saate kohandatud ajakavasid igal ajal redigeerida või kustutada.
 See funktsioon ei vähenda külmiku peamist jahutusvõimsust ega toiduohutust.

Lapseluku funktsioon

Avamine

Juhtpaneeli avamiseks hoidke temperatuuri + nuppu 3 sekundit all. Seejärel hakkavad nupud tööle. Kui  
20 sekundit tegevust ei tuvastata, lukustub kontrollpaneel automaatselt ja ekraan lülitub välja.

Lukustamine

Juhtpaneeli lukustamiseks hoidke temperatuuri + nuppu 3 sekundit all. Kui ekraan on välja lülitatud, vajutage 
selle aktiveerimiseks mis tahes nuppu. Vajutage uuesti mis tahes nuppu, kõik ikoonid hakkavad vilkuma, mis 
näitab, et juhtpaneel on lukustatud.
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Gaseeritud vee kasutusjuhend
Tase 1 (kerge) / lukusta, ava Tase 3 (tugev) CO2 ballooni lähtestamine 

Tase 2 (klassikaline) Gaseerimata vesi 

Gaseerimata vee nupp

süttib. Vajutage ja hoidke veejaoturi hooba all, et alustada tühjendamist.

Lukustus- / avamisnupp

Hoidke all nuppu  3 sekundit, et lülitada sisse kolm gaseeritud vee taset ja funktsioon �Always 

1. taseme nupp (kergelt gaseeritud vesi)

See nupp toimib ühtlasi ka  nupuna. Kui lukustus on väljas, vajutage nuppu ja märgutuli hakkab 
vilkuma, andes märku 1. taseme gaseeritud vee tootmise algusest. Kui tootmine on lõpetatud, jääb 1. taseme 
märgutuli põlema. 1. taseme mullivee väljutamiseks vajutage veejaoturi hooba.

2. taseme nupp (klassikaliselt gaseeritud vesi)

Kui lukustus on väljas, vajutage nuppu. Märgutuli hakkab vilkuma ja seade alustab 2. taseme gaseeritud 
vee tootmist. Kui tootmine on lõpetatud, jääb 2. taseme märgutuli põlema. 2. taseme gaseeritud vee 
väljutamiseks vajutage veejaoturi hooba.

3. taseme nupp (tugevalt gaseeritud vesi)

Kui lukustus on väljas, vajutage nuppu. Märgutuli hakkab vilkuma ja seade alustab 3. taseme gaseeritud 
vee tootmist. Kui tootmine on lõpetatud, jääb 3. taseme märgutuli põlema. 3. taseme gaseeritud vee 
väljutamiseks vajutage veejaoturi hooba.

Alati värske funktsiooni kirjeldus

 
4 tunni järel kasutaja määratud ajavahemiku jooksul. See tagab, et gaseeritud vesi püsib värske, säilitab oma 
optimaalse maitse ning minimeerib aja jooksul kibeduse tekke või gaasi lahtumise ohtu.
Kasutaja saab rakenduses seadistada algus- ja lõpuajad, võimaldades süsteemil valitud ajavahemiku jooksul 
automaatselt töötada ning pakkuda stabiilselt kõrge kvaliteediga gaseeritud vett ilma kasutaja sekkumiseta.
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3s lähtestusnupp (CO2 ballooni lähtestus)

Kui CO2 balloon hakkab tühjaks saama, hakkab märgutuli vilkuma. Pärast CO2 ballooni vahetamist hoidke 
seda nuppu all 3 sekundit, kuni märgutuli kustub, mis näitab, et lähtestamine õnnestus. 

Automaatne ekraani väljalülitus (20 sekundit tegevusetust)

Energiatarbimise vähendamiseks ja soovimatu töö vältimiseks on ekraanil automaatse väljalülituse 
funktsioon.
Kui 20 sekundi jooksul ei toimu kasutaja toiminguid, sealhulgas:
puutevabad toimingud ja vee väljastamine, lülitub ekraan automaatselt välja ning külmik läheb ekraani 

juhtpaneeli või väljastage vett. Ekraan kuvab uuesti viimase ekraaniteabe.

2 ballooniga saab toota ligikaudu:

 
 
 

Funktsiooni kirjeldus

süsteemi jäänud vedelik, mis aitab säilitada optimaalse maitse ja hügieenitingimused.

katkestab kohe vee äravoolu.

 Seade jääb pikemaks ajaks seisma (nt enne reisi või puhkust).
 Enne seadme puhastamist või hooldust.
 Gaseeritud vee süsteemi jäänud jääkvedeliku eemaldamiseks.

 3 sekundit all. Sumisti kõlab pikalt ning kõigi kolme taseme 
märgutuled vilguvad aktiveerumise kinnitamiseks samaaegselt.

(2)  Tühjendamisjuhised:
 
 Tühjendusprotsessi ajal peatub vee väljavool kohe, kui veejaoturi hoob vabastatakse.
 Kui gaseeritud vee väljavool väheneb oluliselt või lakkab täielikult, loetakse gaseeritud vee süsteem 
sisuliselt tühjendatuks.

 Tühjendusprotsessi ajal peatub vee väljavool kohe, kui veejaoturi hoob vabastatakse.
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selleks nuppu  3 sekundit all.

Olulised märkused
 
anum. Jälgige protsessi pidevalt.

 

 
igapäevase kasutuse käigus ei tohiks seda sagedasti aktiveerida.

 

Ülevaade

Kui süsteem on gaseerimise senisel tasemel lõpetanud, ent gaseeritud vett ei ole täielikult välja lastud, 

uue gaseerimistaseme.

Kuidas see töötab

Kui kogu olemasolev gaseeritud vesi on ära kasutatud, valmistab süsteem automaatselt uue partii ootel 
(järjekorras oleva) gaseerimistasemega � ilma täiendavate toiminguteta.
Nii tagatakse sujuv ülemine gaseerimistasemete vahel ja pidev katkematu kasutus.

 Vajutage vilkuvat tasemenuppu.
 Vajutage parajasti põlevat (aktiivset) tasemenuppu.

Eelis

See funktsioon võimaldab kasutajal valida ette uus gaseerimistase ilma kehtivat väljastusprotsessi 
mõjutamata, muutes kasutamise mugavamaks ja sujuvamaks.

Funktsiooni kirjeldus

Automaatse täitmise korral täidab ja gaseerib süsteem vett automaatselt, kui gaseeritud vee süsteem 
tühjaks saab.
Seade töötab viimati valitud gaseerimistaseme alusel, hoides gaseeritud vett valmis ja vähendades 
ooteaega. Gaseeritud vee funktsiooni sisselülitamisel on automaatne täitmine vaikimisi lubatud.
Automaatse täitmise väljalülitamiseks avage Dreame rakendus ja lülitage gaseeritud vee sätetes automaatse 
täitmise valik välja.



- 20 -

Gaseeritud vee masin � esmane seadistamine ja kasutusjuhised

Oluline teave

Enne CO2 ballooni paigaldamist eemaldage transpordilukk. Luku eemaldamata jätmine võib kahjustada 
ajamivõlli nõuetekohast toimimist. Paigaldamise ajal peab seade olema välja lülitatud, et vältida 
gaseerimisfunktsiooni juhuslikku aktiveerimist.

1. CO2 ballooni kontroll ja paigaldus (olulised sammud)

(1) CO2 ballooni kontroll
Palun kontrollige järgmist.
 Ballooni pinnal ei ole pragusid, mõlke ega korrosiooni.
 Ventiilil ei ole ühtegi märki gaasilekkest.
 Löögikindel rõngas ja kaitsekork on terved.
 Balloonile trükitud ülevaatusperiood on kehtiv.

Kinnitusmoment: 10 

(2) CO2 ballooni paigaldamine ja eemaldamine

jaoturi juurdepääsupaneel, kus asub ballooni kamber. 
Tõmmake balloonihoidik välja.

see õrnalt sisse. Keerake ballooni päripäeva, kuni see on 
täielikult kinnitatud ega keera enam.

Ballooni vahetamine:
Keerake tühja ballooni selle eemaldamiseks vastupäeva. 
Paigaldage uus balloon ülaltoodud paigaldusjuhiste 
kohaselt. 
Märkus:
Veenduge, et balloon on kindlalt kinni keeratud, et vältida 
gaasileket. Ärge keerake üle, sest see võib keermeid 
kahjustada.

1 2

3

Plastist 
kaitsekate

Kaitsekate

Gaasiballoon
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(3) Lekketest

Pärast paigaldamist ühendage toiteallikas, ent ärge lülitage seadet sisse. Kandke ballooni ühenduskohale 
natuke seebivett ja jälgige:

 Mulle ei teki: tihend on tugev.

 Mullid tekivad: eemaldage balloon seda vastupäeva keerates, paigaldage ja testige uuesti.

Lekke püsimisel lõpetage kohe seadme kasutamine ja võtke ühendust müügijärgse teenindusega.

2. Joogivee töötlemine

(1) Veega täitmine

 Ärge täitke veepaaki destilleeritud vee ega RO-filtreeritud 

veega, mille TDS on alla 30.

 Ärge lisage veepaaki mahla, koolat, piima, õliseid 

vedelikke ega muid sarnaseid aineid.

 Kasutage kraanivett või mineraalvett temperatuuril 50 ° C 

või alla selle. Täitke spetsiaalne veepaak veega, hoides 

üle ega liiga vähe.

 Parima gaseerimistulemuse saavutamiseks seadistage 

külmiku temperatuur vahemikku 2�4 ° C. Nii tulevad 

mullid tugevamad ja kestavad kauem.

 Kui lisatav vesi on soe ja soovite kohe gaseeritud vett 

nautida, jahutage vesi enne gaseerimist sobiva koguse 

jääga.

Vesi 

Piim 

Koola 

Mahl 

(2) Veepaagi eemaldamine ja paigaldamine
Veepaagi eemaldamise ja paigaldamise juhised 
Tõmmake paaki otse välja, kuni see on pesast 
täielikult väljas, seejärel tõstke see üles ja eemaldage. 
Paigaldamiseks järgige ülaltoodud samme vastupidises 
järjekorras.

Õige paigaldus
Veepaak peab olema tihedalt vastu klambrit 
selle vasemal küljel.

Vale paigaldus
Kui veepaak ulatub vasemal pool klambrist 
kaugemale, võib see takistada vasemal poole asuva 
jäämasina või veejaoturi tööd.
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(3) Tihendi kontroll
Veenduge, et veepaak oleks õigesti paigaldatud, täielikult paigas ja kindlalt kinni, ilma loksumata.

Esmakordsel kasutamisel:
 Valige gaseerimistase 1.
 Gaseerimise järel väljutage gaseeritud vesi ja valage see ära.
 Korrake seda loputusprotsessi kolm korda.

Nii eemaldate sisetorudest kõik jääkained, tagades ohutu joogivee.

3. Olulised ohutusjuhised esmakordseks kasutamiseks (oluline)

Keelatud toimingud
(1) Kasutamine ilma CO2 balloonita
Seadme käivitamisel ilma balloonita võib ajamivõll liigselt välja sirutuda või lahti tulla, mis võib kahjustada 
ajamimehhanismi.
(2) Keelatud veeallikate või vedelike kasutamine

 Ärge kasutage destilleeritud vett ega RO-filtreeritud vett, mille TDS on alla 30.

 Ärge kasutage vett, mis on kuumem kui 50 ° C.

 Ärge gaseerige vedelikke, mis ei ole vesi (nt mahl, piim).

Need toimingud võivad põhjustada gaseerimismooduli ummistumist, tekitada ohutusriske ning saastada 
sisemist torustikku.

(3) Seadme lahtivõtmine või muutmine

Põhiseadet, CO2 ballooni ja ajami komponente tohib koost lahti võtta ainult spetsialist. CO2 ballooni 
taastäitmine on rangelt keelatud.

Lapsed ei tohi seadet järelevalveta kasutada. Täiskasvanute pidev järelevalve on vajalik, et vältida 
kokkupuudet ballooni, toiteallika või gaseerimisliidesega.

CO2 ballooni ohutus- ja hoiustamisjuhised

Toote ohutu kasutamine:
 Toodet tuleb käsitseda vastavalt nõuetekohastele tööstusohutuse ja -hügieeni tavadele.
 Rõhu all olevaid gaase tohib käsitseda ainult kogenud ja nõuetekohase koolitusega spetsialist.
 Ärge hingake aure sisse.
 Ärge võimaldage tootel levida tööalasse.
 Ärge suitsetage toote käsitsemise ajal.
 Kasutage ainult spetsiaalselt tootele, survele ja temperatuurinõuetele mõeldud seadmeid. Kahtluse korral 
võtke ühendust oma gaasimüüjaga.

 Mahuteid, mis sisaldavad või on sisaldanud tule- või plahvatusohtlikke aineid, ei tohi muuta inertseks 
vedela süsihappegaasiga.
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 Tahkete CO2 osakeste tekkimist tuleb vältida.
 Süsteem tuleb korralikult maandada, et vältida staatilise elektri tekkimise ohtu. CO2 tulekustutite 
kasutamisel arvestage staatilise elektri ohuga.

 Ärge kasutage neid kohtades, kus õhus võib esineda tuleohtlikke osakesi.
 Vältige vee, hapete või leeliste sattumist seadmesse.
 Veenduge, et kogu gaasijaotussüsteem oleks enne kasutamist kontrollitud lekete suhtes (või et seda 
tehtaks regulaarselt). Kaaluge gaasipaigaldistesse turvaventiilide paigaldamist.

Gaasiballooni ohutu käsitsemine:
 Ärge võimaldage gaasil tagasi mahutisse voolata.
 
 Vältige vee sattumist mahutisse.
 Hoidke mahutit füüsiliste kahjustuste eest. Ärge seda lohistage, veeretage, lükake ega maha pillake. 
Mahutite transportimisel ka lühikese vahemaa taha kasutage sobivaid käsitsemisseadmeid (käru, käsikäru 
jms), mis on mõeldud selliste mahutite transportimiseks. Jätke ventiilikork peale seniks, kuni mahuti on 
korralikult kinnitatud seina või tööpingi külge või asetatud sobivale alusele ning kasutusvalmis.

 Kui kasutajal tekib ventiili kasutamisel raskusi, lõpetage kasutamine ja võtke ühendust tarnijaga.
 Ärge kunagi püüdke parandada ega muuta mahuti ventiile ega ohutusseadmeid.
 Katkisest ventiilist tuleb viivitamatult tarnijale teatada.
 Hoidke mahuti ventiilid puhtad ja vabad saasteainetest, eriti õlist ja veest. Pärast mahuti seadme küljest 
lahtivõtmist paigaldage kohe tagasi kõik mahutite ja ventiilidega kaasa tulnud korgid või ventiilikatted.

 Sulgege mahuti ventiil pärast iga kasutuskorda, isegi kui see on tühi või veel seadmega ühendatud.
 Ärge kunagi püüdke gaase ühest mahutist teise kanda.
 Ärge tõstke mahuti siserõhku lahtise leegi või elektrikütte abil.
 Ärge eemaldage ega varjake tarnija silte, mis märgistavad mahuti sisu.

Ohutu hoiustamise tingimused:
 Järgige mahutite hoiustamiseks ette nähtud kohalikke eeskirju ja seaduse nõudeid. Mahuteid ei tohi hoida 
tingimustes, mis soodustavad korrosiooni teket.

 Paigaldada tuleb korgid ja/või pistikud.
 Mahuteid tuleb hoiustada püstises asendis ja kinnitada ümberkukkumise vältimiseks. Hoiustatavate 
mahutite üldist seisukorda ja lekkekindlust tuleb regulaarselt kontrollida.

 Hoiustage mahuteid hästi ventileeritavas kohas temperatuuril alla 50 ° C.
 Hoiustage mahuteid eemal tuleohtlikest kohtadest, küttekehadest ja süttimiskohtadest.
 Hoidke eemal tuleohtlikest ainetest.

Lisateavet jahutatud süsinikdioksiidi ohutu hoiustamise leiate dokumendist �Refrigerated CO2 Storage at 
http://www.eiga.eu ja konsulteerige oma tarnijaga.



- 24 -

Gaseeritud veega külmiku võrgu seadistamise juhend
Rakenduse allalaadimine, paigaldamine ja sisselogimine
(1) Allalaadimine ja installimine

iOS-i kasutajad leiavad rakenduse Apple App Store�ist.

 

(2) Registreerimine ja sisselogimine
Rakenduse avalehel järgige juhiseid konto registreerimiseks ja sisselogimiseks.

Seadme võrgu konfigureerimine ja sidumine

(1) Võrgu konfiguratsiooni sätted

vilkuma.

(2) Seadme sidumine
 Ühendage oma telefon 2,4 GHz Wi-Fi levialaga.
 Avage DREAME rakendus ning järgige seadmel lisamise ja sidumise juhiseid.
 Juhtimine: Eduka sidumise järel ilmub seade rakenduse juhtimisnimekirja.
 

Olulised märkused ja tehnilised andmed

 See seade toetab ainult ühendust teie koduruuteri 2,4 GHz Wi-Fi võrguga.
 DREAME rakenduse uuenduste ja täienduste tõttu võib tegelik töö sellest kirjeldusest erineda. Palun 
järgige DREAME rakenduse juhiseid.

 Seade sisaldab raadiosaatjamoodulit järgneva sertifikaadiga: CMIIT ID: 2021DP15933.

Traadita võrgu mooduli mudel X-C13SG

Tavaline

Antenni tüüp Trükkplaadist (PCB) antenn

Sagedusriba 2400,0�2483,5 MHz

Töötemperatuur

Toitepinge

Maksimaalne raadiosagedusvõimsuse EIRP väljund Traadita võrk: 18 dBm

BLE Ei kohaldu

Tehase vaikeseadetes avatud võrguliidesed ja teenused, UDP 67
Hooldus: Lubab seadmel AP-võrgu seadistamise ajal automaatselt võrguaadressi hankida. 
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Külmikuosa

Külmikuosa tuleb peamiselt kasutada toidu hoidmiseks, mida tarbitakse lühikese aja jooksul.

2

1
3

5

4

6

1 Gaseeritud vee moodul 
2 Külmikuukse riiul
3 Külmiku klaasriiulid 
4 Veepaak
5 HydroGuard köögiviljasahtel

köögiviljasahtel

Sügavkülmikuosa

Sügavkülmikuosa on mõeldud toidu külmutamiseks, külmutatud toidu hoidmiseks ja 

jääkuubikute valmistamiseks. Selles on toitu võimalik pikka aega säilitada.

3

1 Sügavkülmiku sahtel
2 Jäämasin
3 Sügavkülmiku sahtli alusplaat

 ETTEVAATUST

Kui jäämasin valmistab jääkuubikuid, võite kuulda veeventiili piiksumist, 
vee jäämasinasse voolamise heli ning jääkuubikute kukkumise heli.
Jäämasin valmistab automaatselt jääd. Kui jääsahtel on täis, peatub 
jäätegemine automaatselt.
Toiduaineid, eriti külmikus hoitavaid rasvaseid toite ei tohiks külmiku 
siseseinaga otse kokku puutuda. Kui sisemus on õlist või rasvastest 
toidujääkidest määrdunud, tuleb see kohe puhastada, vältimaks 
pikaajalist kontakti siseseinaga, mis võib põhjustada korrosiooni ja 
pragunemist.

 

värske toidu külmutamiseks.
 Kui külmik jääb pikaks ajaks kasutamata, lülitage see välja, sulatage, puhastage, kuivatage põhjalikult ja 
jätke uks lahti, et külmikusse ei tekiks hallitust.

 Üksikasjade jaoks vaadake tegelikku toodet.
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Toidu säilitamise juhised

 ETTEVAATUST

 Külmutatud toitu säilitamisel paigutage see pigem sügavkülmiku tagumisse ossa, mitte pudeliriiulile.
 Ärge pange sügavkülmikusse pudelites ega purkides olevaid toiduaineid, et vältida külmakahjustusi ja 
pragunemist.

 Enne kuumade toitude asetamist külmikusse laske neil esmalt toatemperatuurini jahtuda. Vastasel juhul 
suurendab see energiatarvet.

 Sildistage pakend külmutamise kuupäevaga vastavalt erinevate toiduainete säilimisajale, et need ei 
ületaks ettenähtud säilitamisaega.

 Jaotage toidud sobilikeks portsjoniteks ja pakendage need eraldi, et tagada põhjalik külmutamine ning 
vältida toiduainete kokkukleepumist.

 Pakendimaterjalid peavad olema lõhnatud, õhu- ja veekindlad ning saastumata, et vältida pakendatud 
toiduainete saastumist teiste lõhnadega või kvaliteedi halvenemist.

 Ärge koormake sügavkülmikut üle; hoidke kogused selle mahutavuse piires.
 Sulatatud toite ei tohi uuesti külmutada, välja arvatud juhul, kui need on valmistatud kuumtöödeldud 
roogadena. Vastasel juhul halveneb nende kvaliteet.

 Ärge pange sügavkülmikusse ega külmiku õhu väljalaskeava juurde klaaspudeleid ega klaasnõusid, kuna 
need võivad puruneda.

 Ärge tõkestage õhu väljalaskeava toiduga, kuna see võib häirida vajalikku õhuringlust.

Toiduainete säilitamine

kasutusjuhendis on toodud nõuetekohased juhised toidu säilitamiseks. Klaasriiuleid ja köögiviljakaste saab 
suuremate toiduainete mahutamiseks vajadusel eemaldada.
Märkus: Toit ei tohi olla otseses kokkupuutes seadme sisepindadega. See peab olema eraldi pakitud 
alumiiniumfooliumisse, toidukilesse või õhukindlatesse plastanumatesse.

Külmiku sise- ja välispuhastuse ettevaatusabinõud:

 Enne puhastamist lülitage alati toide välja ja ühendage toitejuhe vooluvõrgust lahti.
 Puhastamise ajal tagage, et vesi ei satuks lülitisse, juhtpaneeli, ukse lampi ega ülemisse juhtkarpi.
 Puhastage külmkapi välispind õrna puhastusvahendiga, seejärel pühkige seda puhta pehme lapiga ja 
laske sellel loomulikult õhu käes kuivada.

 Uksetihendi puhastamiseks kasutage alati puhast vett, pühkige seda kuiva lapiga ja laske sellel loomulikult 
õhu käes kuivada. Niisutage pehmet lappi sooja vee või neutraalse puhastusvahendiga ning puhastage 
külmiku välispinda, välja arvatud uksetihendit.

 Ärge loputage külmikut otse veega, kuna see võib kahjustada selle elektriisolatsiooni.
 Ärge puhastage külmikut metallkraabitsa, traatharja, tugevalt abrasiivsete puhastusvahendite, tugevate 
aluseliste puhastusvahendite ega tuleohtlike/mürgiste puhastuslahustega.
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Piimatooted ja munad:

kuupäev. Hoidke neid külmikuosas ja tarbige ära soovitatud ajavahemiku jooksul.
Või võib võtta külge teiste toitude tugevaid lõhnu, seega on kõige parem hoida seda õhukindlas anumas. 
Mune tuleb hoida külmikuosas.

Punane liha

Pange värske punane liha taldrikule ning katke see lõdvalt küpsetuspaberi, toidukile või fooliumiga.
Säilitage küpsetatud ja toorest liha eraldi taldrikutel. Nii ei saasta toore liha mahlad küpsetatud toodet.

Linnuliha

Värsked terved linnud tuleb nii seest kui väljast külma jooksva vee all põhjalikult loputada, seejärel kuivaks 
patsutada ja asetada taldrikule. Katke lõdvalt toidukile või fooliumiga.
Linnuliha tükke tuleb säilitada samamoodi. Terve lind tuleks täita alles vahetult enne küpsetamist. Kui teha 
seda varem, võib see põhjustada toidumürgituse.

Kala ja mereannid

Terve kala ja filee tuleks ära tarbida ostmisega samal päeval. Säilitage seda kuni tarbimiseni külmikus 
taldrikul, kaetud lõdvalt toidukile, küpsetuspaberi või fooliumiga. Kui säilitate kala üleöö või kauem, valige 
eriti värske kala.
Tervet kala tuleb loputada külma vee all, et eemaldada lahtised soomused ja mustus, ning patsutada 
köögipaberiga kuivaks. Asetage terve kala või filee kinnisesse kilekotti.
Säilitage mereande alati külmikus. Tarbige 1�2 päeva jooksul.

Eelküpsetatud toidud ja ülejäägid

Neid tuleb säilitada kaanega anumates, et toit ära ei kuivaks. Säilitage kõige rohkem 1�2 päeva.
Soojendage toidujääke ainult üks kord, kuni need on tulikuumad.

Köögiviljasahtel

Köögiviljasahtel on optimaalne hoiukoht värsketele puu- ja köögiviljadele.
Vältige järgnevate toiduainete säilitamist temperatuuril alla 6 ° C pikema aja jooksul: tsitruselised, melon, 
kohalikud sordid, ananass, papaia, suvikõrvits, passionivili, kurk, paprika, tomat.
Madalal temperatuuril võivad aset leida soovimatud muutused, sealhulgas viljaliha pehmenemine, 
pruunistumine ja/või kiirem lagunemine.
Ärge hoidke külmikus avokaadosid (kuni küpsemiseni), banaane ega mangot.

TOIT Asukoht (külmikuosa)

Või, juust Ülemine ukseriiul

Munad Ukseriiul

Puu- ja köögiviljad, salat Köögiviljasahtel

Liha, vorst, juust, piim Alumine osa (alumise riiuli 1 köögiviljasahtel)

Piimatooted, konservid, purgid Ülemine osa või ukseriiul

Joogid, pudelid, tuubid Ukseriiul



- 28 -

TOIT Asukoht (sügavkülmikuosa)

Väikesemõõdulised külmutatud toidud Ukseriiul

Pakendatud külmutatud toidud Sügavkülmiku sahtel

Kala, liha, jäätis Alumine osa (alumine riiul või sahtel)

Märkus: Toit ei tohi olla otseses kokkupuutes seadme sisepindadega. See peab olema eraldi pakitud 
alumiiniumfooliumisse, toidukilesse või õhukindlatesse plastanumatesse.

Toidu külmutamine ja säilitamine sügavkülmikuosas

 Sügavkülmutatud toidu säilitamiseks.
 Jääkuubikute valmistamiseks.
 Toidu külmutamiseks.

Märkus: Veenduge, et sügavkülmikuosa uks oleks korralikult suletud.

Külmutatud toidu ostmine

 Pakend peab olema terve.
 
 Võimalusel transportige sügavkülmutatud toitu külmakotis ja paigutage see kiiresti sügavkülmikusse.

Külmutatud toidu säilitamine

Säilitage temperatuuril -18 ° C või alla selle. Vältige sügavkülmiku ukse tarbetut avamist.

Värske toidu külmutamine

Külmutage ainult värsket ja kahjustamata toitu.
Parima võimaliku toiteväärtuse, maitse ja värvuse säilitamiseks tuleks köögivilju enne külmutamist 

Külmutamiseks sobivad järgnevad toidud:
koogid ja pagaritooted, kala ja mereannid, liha, ulukiliha, linnuliha, köögiviljad, puuviljad, ürdid, kooritud 
munad, piimatooted, sealhulgas juust ja või, valmistoidud ja ülejäägid, näiteks supid, hautised, küpsetatud 
liha ja kala, kartuliroad, sufleed ja magustoidud.
Külmutamiseks ei sobi järgnevad toidud:
reeglina toorelt tarbitavad köögiviljad, nagu lehtsalat või redis, koorega munad, viinamarjad, terved õunad, 
pirnid ja virsikud, kõvaks keedetud munad, jogurt, kääritatud piimatooted, hapukoor ja majonees.

Külmutatud toidu soovitatavad säilitamisajad sügavkülmikuosas

Need ajad varieeruvad sõltuvalt toidust. Külmutatavaid toiduaineid saab säilitada 1 kuni 12 kuud (vähemalt 
-18 ° C juures).

TOIT Säilitusaeg

Peekon, pajaroog, piim 1 kuu

Sai, jäätis, vorstid, pirukad, töödeldud mereannid, rasvane kala 2 kuud

Väherasvane kala, mereannid, pitsa, skoonid ja muffinid 3 kuud

Sink, koogid, küpsised, veise- ja lambalõigud, linnulihalõigud kuud

Või, blan�eeritud köögiviljad, terved munad ja munakollased, keedetud vähid, 

toores hakkliha, toores sealiha

6 kuud

Puuviljad (kuivatatud või siirupis), munavalged, veiseliha (toores), terve kana, 

lambaliha (toores)

12 kuud
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Hooldus

Sulatamine

Sellel seadmel on automaatne sulatusfunktsioon, mis välistab käsitsi sulatamise vajaduse.

Puhastus

Külmiku sise- ja välispuhastuse ettevaatusabinõud:
 Enne puhastamist lülitage alati toide välja ja ühendage toitejuhe vooluvõrgust lahti.
 Puhastamise ajal tagage, et vesi ei satuks lülitisse, juhtpaneeli, ukse lampi ega ülemisse juhtkarpi.
 Puhastage külmkapi välispind õrna puhastusvahendiga, seejärel pühkige seda puhta pehme lapiga ja 
laske külmikul loomulikult õhu käes kuivada.

 Uksetihendi puhastamiseks kasutage alati puhast vett, pühkige seda kuiva lapiga ja laske sellel loomulikult 
õhu käes kuivada. Niisutage pehmet lappi sooja vee või neutraalse puhastusvahendiga ning puhastage 
külmiku välispinda, välja arvatud uksetihendit.

 Külmikut ei tohi otse veega loputada, kuna see võib kahjustada selle elektriisolatsiooni.
 Ärge puhastage külmikut: traatharjade, karedate abrasiivsete puhastusvahenditega. Tugevate aluseliste 
puhastusvahenditega. Tuleohtlike või toksiliste puhastusvahenditega.

Pärast puhastamist ühendage külmik pistikupessa ja veenduge, et pistik on kindlalt ühendatud.

Üldteave

Puhkusel

Kui plaanite puhkusereisi, on soovitatav hoida külmik pidevalt töös ja säilitada riknevaid toiduaineid ainult 
lühiajaliselt. Külmiku töö peatamiseks eemaldage kõik toiduained, tõmmake toitejuhe seinakontaktist välja, 
puhastage sisemus põhjalikult ning jätke uks avatuks, et vältida ebameeldivate lõhnade tekkimist.

Voolukatkestuse ajal

Üldiselt ei mõjuta lühiajaline voolukatkestus külmiku temperatuuri oluliselt. Ent kui voolukatkestus kestab 
pikemat aega, tuleks külmiku uksi võimalikult harva avada ning vältida värske toidu lisamist (minimeerimaks 
temperatuuri kiiremat tõusu külmiku sees).
Kui oodata on voolukatkestust, võite eelnevalt aktiveerida superkülmutuse funktsiooni, et hoida külmiku 
temperatuuri madalaimal tasemel.

Väljalülitamine

Üldiselt ei ole soovitatav külmkappi seisma panna ega toidet välja lülitada. Vastasel juhul võib see lühendada 
külmiku kasutusiga.
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Soovitused energia säästmiseks

 Veenduke, et külmik ei puutuks kokku küttekehade ja otsese päikesevalgusega.
 Enne kuumade toitude säilitamist laske neil jahtuda toatemperatuurini.
 Sulgege uks kiiresti, vähendage selle avamise sagedust ning lühendage aega, mille jooksul uks on avatud.
 Külmutatud toidu sulatamisel võite need asetada külmikuossa, mis aitab säilitada õiget 
jahutustemperatuuri.

 Veenduge, et temperatuuriandur ei oleks toiduga tõkestatud ega kaetud.

Normaalsed nähtused

Nupu tõrge

lülitatud.

Madalpinge takistab kompressori käivitumist

Suurematesse ruumidesse paigaldatud seadmete puhul soovitatakse osta surveseade võimsusega üle 1 000 
W, kuna see pakub teie külmikule paremat kaitset.

Käivitumine võtab kaua

Kui ümbritsev temperatuur on liiga kõrge, võib seadme käivitumine võtta kauem aega.

Külmiku vaheosa on puudutades soe

Külmiku uste vaheline osa soojeneb, kui seade on mõnda aega töötanud; see on normaalne.

Kondensvesi

Kui välisõhk voolab külmiku jaheda sisepinna vastu, võib sellele tekkida kondensvesi. Kui paigalduskoha 
õhuniiskus on kõrge või ilm parajasti vihmane, võib külmiku välispinnale tekkida kondensvesi. See on niiskele 
ajale iseloomulik loodusnähtus. Pühkige veepiisad kuiva lapiga ära.

Müra

Külmiku esmakordsel kasutamisel töötab see maksimaalse kiirusega, et kiiresti jahtuda,
mis võib põhjustada valjemat tööheli. Kui sisetemperatuur langeb alla teatud lävendi, väheneb müra.
Kompressori käivitamisel või väljalülitamisel mitmesugused komponendid paisuvad või tõmbuvad kokku, 
juhtseadmed töötavad ning temperatuurid kõiguvad. Võite kuulda helisid, mis on normaalsed tööhelid.

Kompressori ülekuumenemine

Kasutamise ajal võib kompressori välispind kuumeneda üle 80 ° C. Ärge puudutage kompressorit, kuna see 
võib põhjustada tõsiseid vigastusi.

Kompressor töötab pikka aega

Kui õhutemperatuur on liiga kõrge või külmikusse pannakse liiga palju värsket toitu, võtab seadmel 
seadistatud temperatuuri saavutamine kaua aega.
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Veaotsing
Enne teeninduse kutsumist vaadake see nimekiri üle. See võib aidata säästa aega ja vähendada 
teeninduskulusid. Nimekirjas on toodud levinud probleemid, mis ei ole põhjustatud vigadest seadme 
valmistamisel ega materjalides.

Tõrge Võimalik põhjus Parandusmeetmed

Ekraan ei kuva 

midagi.

Seadme toitepistik ei ole täielikult 

pistikupessa ühendatud.

Kontrollige, kas toide on sisse 

lülitatud.

Häiresignaal.
Uks on paokil või seda pole suletud 

rohkem kui 2 minutit.
Sulgege uks täielikult.

Kompressor ei 

tööta. Toide ei ole korralikult ühendatud.

Sulatamise ajal on see normaalne. 

Kontrollige, kas toide on korralikult 

ühendatud.

Kompressor töötab 

liiga kaua.

Külmik oli hiljuti pikka aega 

vooluvõrgust lahti ühendatud. Külmikus 

on liiga palju värsket või kuuma toitu.

Uksi avatakse liiga sageli või jäetakse 

pikaks ajaks avatuks.

Külmiku täielikuks jahtumiseks kulub 

mitu tundi. Kuuma toidu puhul 

peab külmik soovitud temperatuuri 

saavutamiseks kauem töötama.

Külmikusse tungiv soe õhk paneb 

selle kauem töötama.

Avage ust harvemini.

Vibreeriv müra.

Põrand on ebaühtlane või ebastabiilne.

Esemed külmiku peal värisevad.

Külmik käib seina või kappide vastu.

Veenduge, et põrand oleks tasane, 

kindel ja suudaks külmikut piisavalt 

kanda.

Eemaldage esemed.

Liigutage külmikut selliselt, et see ei 

puudutaks seina ega kappe.

Kliimaklass:
See jahutusseade on mõeldud kasutamiseks õhutemperatuuril vahemikus 10 ° C kuni 43 ° C. Laiendatud 
temperatuurivahemik (SN): See jahutusseade on mõeldud kasutamiseks õhutemperatuuril vahemikus 10 ° C 
kuni 32 ° C.
Mõõdukas (N): See jahutusseade on mõeldud kasutamiseks õhutemperatuuril vahemikus 16 ° C kuni 32 ° C.
Lähistroopiline (ST): See jahutusseade on mõeldud kasutamiseks õhutemperatuuril vahemikus 16 ° C kuni 
38 ° C.
Troopiline (T): See jahutusseade on mõeldud kasutamiseks õhutemperatuuril vahemikus 16 ° C kuni 43 ° C.
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Olulised demonteerimisjuhised

Ukseriiulite ja klaasriiulite demonteerimine

Tõstke riiuli tagaosa õrnalt üles ja libistage seda 
eraldamiseks ettepoole.

Ukseriiulite eemaldamiseks haarake kindlalt 
mõlemast küljest ja suruge ühtlaselt keskkoha 
suunas sissepoole, seejärel tõstke eraldamiseks 
ülespoole.
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Müügijärgne teenindus

Garantiiperiood
Tootele kehtib ostukuupäevast alates kaheaastane garantii. Kui tootel ilmneb tõrge pärast garantiiperioodi 
lõppu, pakub meie ettevõte teile jätkuvalt sõbralikku, tähelepanelikku ja kiiret teenindust.

Järelmüügi kontaktandmed ja varuosade ostukanalid

Võtke meiega 
ühendust 

Võtke ühendust:
Kui kasutamise käigus tekib probleeme, võite skaneerida QR-koodi vasemal, et 
saada klienditeeninduse number ja helistada abi saamiseks.

Ainult Euroopas:

Allpool tabelis loetletud tellitud osad on saadaval järgmiste teeninduskanalite kaudu.

Tellitud osa Varustaja
Varustamiseks nõutav minimaalne 
aeg

termostaadid

Professionaalne hooldustehnik

Vähemalt 7 aastat pärast viimase 

mudeli turuletoomist

temperatuuriandurid

trükkplaadid

valgusallikad

uksekäepidemed

Professionaalsed remonditöötajad 

ja lõppkasutajad

uksehinged

kandiksahtlid

korvid

uksetihendid
Vähemalt 10 aastat pärast viimase 

mudeli turuletoomist

Toote andmebaasis olev mudeli teave ning mudeli identiteet, mis on saadud toote energiamärgisel oleva 
QR-koodi abil skaneeritud veebilingi kaudu, kui see on olemas.
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